“中东欧及非洲国家研究翻译实践”微专业招生简章
本微专业聚焦21世纪丝绸之路上的中东欧及非洲地区，通过文本阅读和翻译、案例分析和实践活动，深入研究和理解各个地区和国家的政治、经济、社会、文化等方面的特点和问题。学生将加深对这些地区和国家的理解和认知，培养批判性思维、独立研究和问题解决的能力。学生还将体验翻译实践活动，提升跨文化交流和合作的能力，为培养翻译学、区域国别、比较文学等方向的研究生的学术发展打下坚实基础。
一、微专业介绍
1.专业特色
（1）多样的地区与国别覆盖：该微专业涵盖多个地区和国家，包括中东欧及非洲多个国家。学生可以选择感兴趣的地区和国家进行深入研究。
（2）综合性的研究内容：该微专业涵盖政治、经济、社会、文化等多个方面的研究内容。学生将综合运用不同学科的理论和方法，深入分析和理解各个地区和国家的特点、问题和发展趋势。
（3）实践和案例研究导向：注重实践和案例研究的导向，通过文化沙龙、文化体验语篇翻译等实践活动，使学生能够体验和观察不同地区和国家的实际情况，并通过案例研究展开深入分析和讨论。
（4）跨文化交流与合作：鼓励学生之间的跨文化交流和合作。充分利用三明学院留学生资源，学生将有机会与来自不同地区和国家的学生交流、合作和讨论，拓宽视野，增进跨文化理解和互动。
（5）灵活的学习方式：提供多种学习方式，包括线上课程、讨论、研究报告等，并为学生提供合适的学习资源和支持服务，让学生能够灵活选择适合自己的学习方式和学习节奏。

2.开设课程

中东欧及非洲文学作品选读、中东欧及非洲文学作品选译、中东欧及非洲国家文化概况、口译和笔译实践、中东欧及非洲国家文化案例分析、非洲国家文化沙龙

	序号
	课程名称
	学分
	学时数
	考核
方式
	开课
时间

	
	
	
	总学时
	理论
	实践
	
	

	1
	中东欧及非洲国家概况
	2
	32
	32
	0
	考试
	第一学期

	2
	涉外公文与对外传播翻译
	2
	32
	16
	16
	考查
	第一学期

	3
	区域媒体翻译与对外传播
	2
	32
	16
	16
	考试
	第二学期

	4
	法律与经贸文本翻译（区域国别方向）
	2
	32
	16
	16
	考试
	第二学期

	5
	微专业综合实践（翻译作品集）
	2
	32
	0
	32
	考试
	第三学期

	6
	翻译工作坊
	1
	32
	0
	16
	考查
	第三学期

	7
	跨文化交际与翻译伦理
	2
	32
	16
	16
	考察
	第三学期


3.就业方向
本微专业为研究翻译学、区域国别、比较文学等方向的研究生提供了广阔的发展机会。该专业的毕业生可以在以下方向中就业：

翻译行业：修习本专业的学生将具有良好外语和翻译能力的学生，这些学生可以在各大翻译公司、出版社、广告公司、影视制作公司等地工作，负责促进不同国家、文化之间的交流和沟通，出版翻译作品，为文化传承和互相理解搭建桥梁。

区域国别行业：修习本专业的学生将具备深入理解中东欧及中东欧及非洲各国文化、语言和历史的能力，这将为其研究生阶段的进一步学术研究奠定坚实的基础。他们可以在国内外企事业单位，例如政府机构、媒体公司、文化机构等任职，为国际合作、文化传播及公司的项目提供着重于中东欧及中东欧及非洲的项目设计和管理。

比较文学等学术研究：修习本专业的学生将具有扎实学术素养。他们可以考取大学、研究机构等学术机构的研究生，致力于推动翻译、区域国别和文学等领域的研究成果，推动学术界的发展。

未来，随着中国中东欧及非洲经贸和文化交流的日益增强，对中东欧及非洲研究、翻译以及相关领域的需求也将不断增加。因此，学生在就业方向选择上不用担心，毕业后可以在各个领域施展自己的才华，开启自己的职业发展之路。

4.岗位职业发展

（1）2023年是“一带一路”倡议提出10周年。10年来，中非合作取得跨越式增长，双方贸易屡创新高，中非交流向纵深发展，中非翻译是学术研究的基础工作，可以帮助世界了解中国，向世界各国传播我国学术理论研究最新成果和治国理政实践方面的有效方式和经验，助力构建中国国际话语权。

（2）中非关系的快速发展需要加强加深对中东欧及非洲的了解和研究，本为共同构筑更加紧密的中非命运共同体提供智力支持和人才支撑，积极发挥学科专业优势，服务国家战略，顺应形势的需求和时代的召唤。 
5.合作企业联盟
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二、学生修读资格条件

（1）学术背景：申请者应具备较好的英语语言学习基础。

（2）年级要求：面向全校2023-2025级学生报名生开放申请，且主修专业课程无补考或重修。学生应在第二学期至第六学期提出修读报名申请。
（3）学习态度：申请者应对中东欧及非洲研究翻译实践有浓厚的兴趣和积极的学习态度，愿意投入时间和精力进行深入学习。

（4）纪律要求：申请者应具有良好的政治素质，遵守学校规章制度，在校期间未受过任何校级以上（含校级）处分。

三、报名办法及相关说明

1.报名方式
线下填写申请表，交鸿文楼（二）C104。

2.报名时间

即日起至11月11日中午12:00。

报名咨询

赵老师，联系电话18005985093
4.缴费说明
本微专业收费标准为100元/学分，学费共计1200元（12学分）。学生需在每学期开学初一次性缴清当前学期学费，具体缴费方式于录取后另行通知。

5．上课时间
初步安排在周五下午、周六或周日，具体时间另行通知。
四、其他说明

1.微专业课程考核不合格的学生，可以参加补考，补考不及格可申请重修。微专业课程不纳入主修平均学分绩点计算，不影响评奖评优和主修专业的毕业资格。

2.因学业情况变化等，学生可向开设学院提出退出申请，经开设学院审核同意后正式退出微专业。学生在主修专业修读结束时，微专业学籍自动终止。 

3.学生按照微专业培养方案，修读完成所有课程，经学院审核后，报教务处审定，发放学校制作的微专业成绩单和证书。微专业证书为非学历证书。 

4.所有修读取得的微专业学分可以申请认定为通识教育选修课非限选模块学分。微专业课程学习完毕后统一申请认定，参照课程修读认定程序。
附件：“中东欧及非洲国家研究翻译实践”微专业课程教学大纲
海外学院（外国语学院）     
2026年9月1日    
